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ORDENANZA N° 49 - 2018

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Constitucion de la republica del Ecuador y el Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, COOTAD, establecen la obligatoriedad de los Gobiemos
Auténomos Descentralizados de garantizar, sin discriminacion alguna la plena vigencia y el
efectivo goce de los derechos individuales y colectivos como también aquellos contemplados en
los instrumentos internacionales, entre ellos el garantizar la recuperacion y conservacion de la
naturaleza, el mantenimiento de un ambiente sostenible y sustentable; a través de la creacion y
funcionamiento de sistemas de proteccion integral para sus habitantes.

Conforme lo determina el COOTAD, es competencia del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Tena, entre otras, la de gestion de riesgos, lo que incluye las acciones de
prevencion, reaccion, mitigacion, reconstruccion y transferencia, para enfrentar todas las
amenazas de origen natural o antrépico que afecten al canton; asi mismo determina entre las
funciones la de regular y controlar las construcciones en la circunscripcion cantonal, con especial
atencion a las normas de control y prevencion de riesgos y desastres.

La presente Ordenanza tiene por objeto dar cumplimiento los preceptos establecidos en las
normas técnicas y legales vigentes, asi como los lineamientos determinados en el Plan Nacional
para la Reduccion de Riesgos y Desastres en Ecuador, Plan de Desarrollo y Ordenamiento
Territorial, sus planes complementarios, y demas Leyes y normas conexas aplicables en materia
de riesgos.

La presente normativa contempla materias como: Anélisis, prevencién, mitigacion, preparacion,
alerta, respuesta, rehabilitacion y reconstruccion en caso de riesgos y emergencias,;
estableciendo las limitaciones de uso, ocupacion y proteccion del suelo.

La propuesta del presente proyecto de Ordenanza fue presentada por la Direccion de Direccion
de Seguridad Ciudadana y Gestion De Riesgos, con el aporte de funcionarios de la Direccion de
Gestién de Territorio y Secretaria Técnica de Planificacion Cantonal; analizada y tramitada por la
Comision Permanente de Participacion y Seguridad Ciudadana. Integrada por, la Licenciada
Germania Tapuy, Presidenta de la Comision, Abogada Norma Rodriguez, Primer Vocal y
Abogado Jimmy Reyes Segundo Vocal de la Comision.

Por lo expuesto y al haber dado fiel cumplimiento a las disposiciones y procedimientos
pertinentes, se pone a consideracion el Proyecto de “ORDENANZA QUE DETERMINA EL
SISTEMA DE GESTION DE RIESGOS EN EL CANTON TENA” para que el Pleno del Concejo
dentro de sus facultades legislativas dé el tramite respectivo.
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EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE TENA

CONSIDERANDO

Que, la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador, en su articulo 84, vincula a los organismos O
que ejerzan potestad normativa a adecuar, formal y materialmente las leyes y demas normas '
juridicas a los derechos previstos en la Constitucion, tratados internacionales y los que sean !
necesarios para garantizar la dignidad del ser humano o de las comunidades pueblos y g
nacionalidades. En ningun caso, la reforma de la Constitucion, las leyes, otras normar juridicas ni 1
los actos de poder publico atentaran contra los derechos que reconoce la Constitucion;

Que, el articulo 240, de la norma ibidem, reconoce a los gobiernos auténomos descentralizados
de los cantones el ejercicio de las facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales. Con lo cual se confiere a los concejos municipales cantonales la
capacidad juridica para dictar normas de aplicacion general y obligatoria dentro de su i
jurisdiccion; norma concordante con lo establecido en el articulo 264 inciso final, del mismo i
cuerpo normativo y los articulos 7 y 57 literal a), del Cédigo Orgamco de Organizacion Territorial |
Autonomia y Descentralizacion COOTAD; j

Que, el articulo 264, numeral 1, de la norma ibidem, establece como competencias exclusivas de
los gobiernos municipales, sin perjuicio de otras que determine la ley planificar el desarrollo
cantonal y formular los correspondientes planes de ordenamiento territorial de manera articulada
con la planificacion nacional, regional, provincial y parroquial con el fin de regular el uso del suelo
y la ocupacion del suelo urbano y rural,

Que, el articulo 389, de la norma ibidem, establece que el Estado protegeré a las personas, las
colectividades y la naturaleza frente a los efectos negativos de los desastres de origen natural o
antropico mediante la prevencion ante el riesgo, la mitigacion de desastres, la recuperacion y
mejoramiento de las condiciones sociales, econoémicas y ambientales, con el objetivo de
minimizar la condicion de vulnerabilidad. : :
El sistema nacional descentralizado de gestion de riesgo esta compuesto por las unidades de
gestion de riesgo de todas las instituciones publicas y privadas en los ambitos local, regional y

‘nacional. (...);

Que, el articulo 390, de la norma ibidem, manifiesta que los riesgos se gestionaran bajo el
principio de descentralizacion subsidiaria, que implicara la responsabilidad directa de las |
instituciones dentro de su ambito geografico. Cuando sus capacidades para la gestion del riesgo
sean insuficientes, las instancias de mayor &mbito territorial y mayor capacidad técnica y
financiera brindaran el apoyo necesario con respeto a su autoridad en el territorio y sin relevarlos
de su responsabilidad;
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Que, el articulo 397, numeral 5, de la norma ibidem, establece que, para garantizar el derecho
individual y colectivo a vivir en un ambiente sano y ecologicamente equilibrado, el Estado se
compromete a: 5) Establecer un sistema nacional de prevencion, gestion de riesgos y desastres
naturales, basado en los principios de inmediatez, eficiencia, precaucion, responsabilidad y
solidaridad;

Que, el Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion, COOQOTAD,
en su articulo 4, literales b), d), y h), sefiala como fines de los gobiemos auténomos -
descentralizados: b) La garantia, sin discriminacion alguna y en los términos previstos en la

Constitucion de la Republica, de la plena vigencia y el efectivo goce de los derechos individuales

y colectivos constitucionales y de aquellos contemplados en los instrumentos internacionales; d)

La recuperacion y conservacion de la naturaleza y el mantenimiento de un ambiente sostenible y

sustentable; h) La generacion de condiciones que aseguren los derechos y principios -
reconocidos en la Constitucion a través de la creacion y funcionamiento de sistemas de

proteccion integral de sus habitantes.

Que, el Codigo Orgénico de Organizacion Teritorial Autonomia y Descentralizacion, COOTAD,
en su articulo 54, literales k) y o) establece como funciones del gobiemo auténomo
descentralizado municipal: k) Regular, prevenir y controlar la contaminacién ambiental en el
territorio cantonal de manera articulada con las politicas ambientales nacionales; o) Regular y
controlar las construcciones en las circunscripcion cantonal, con espec:al atencién a las normas
de control y prevencion de riesgos y desastres;

Que, el articulo 140, del codigo ibidem, determina que el ejercicio de la competencia de gestion
de riesgos incluye las acciones de prevencion, reaccion, mitigacion, reconstruccion y
transferencia, para enfrentar todas .las amenazas de origen natural o antrépico que afecten al
canton, se gestionaran de manera concurrente y de forma articulada con las politicas y los
planes emitidos por el organismo nacional responsable, de acuerdo con la Constitucion y la ley;

Que, el Codigo Orgénico de Planificacion y Finanzas Publicas, en su articulo 64, parrafo primero,
manifiesta que, en el disefio e implementacion de los programas y proyectos de inversion
publica, se promovera la incorporacion de acciones favorables al ecosistema, mitigacion,
adaptacion al cambio climatico y a la gestion de vulnerabilidades y riesgos antrépicos y

naturales;

Que, la Ley de seguridad publica y del Estado, en su articulo 11, literal d, indica que la
prevencion y las medidas para contrarrestar, reducir y mitigar los riesgos de origen natural y
antrépico o para reducir la vulnerabilidad, corresponden a las entidades publicas y privadas,
nacionales, regionales y locales. La rectoria la ejercera el Estado a través de la Secretaria

Nacional de Gestion de Riesgos:

N
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EXPIDE LA:

O_RDENANZA QUE DETERMINA EL SISTEMA DE
GESTION DE RIESGOS EN EL CANTON TENA

CAPITULO |
GENERALIDADES

Articulo 1. Objeto.- La presente Ordenanza tiene por objeto regular las politicas y mecanismos
del Sistema de Gestion de Riesgos del canton Tena, de acuerdo a los lineamientos
determinados en el Plan Nacional para la Reduccion de Riesgos y Desastres en Ecuador, Plan
de Desarrollo y Ordenamiento Territorial, sus planes complementarios y demas normas conexas
en materia de riesgos, considerando para ello, medidas de analisis, prevencion, mitigacion,
preparacion, alerta, respuesta, rehabilitacion y reconstruccion. Establece las limitaciones de uso,
ocupacion y proteccion del suelo, que deben ser acatadas en la Planificacion del territorio
Cantonal. ;

Articulo 2. Ambito de aplicacién. - Se encuentran sujetos a las aplicaciones de este
instrumento, las personas natural, juridica, publica y privada, nacional o extranjera, que residan o
se encuentren temporalmente en la circunscripcion territorial del canton Tena La presente
Ordenanza rige para la circunscripcion territorial del canton Tena, tanto en el sector urbano como

rural.

Articulo 3. Glosario. - Para fines de aplicacion de la presente Ordenanza se considerara los
siguientes términos:

1. Accidente: Suceso fortuito que puede producir perjuicios o dafios personales,
alterar el curso regular de los acontecimientos, o dafar los bienes o el entorno.

2. - Afectado: Persona que recibe los impactos de un evento adverso en los servicios
basicos comunitarios o en sus medios de subsistencia, y que a pesar de ello puede
continuar, en lo principal, con su actividad normal. Ocasionalmente los afectados
pueden requerir de asistencia humanitaria o asistencia social. :

3. Albergado: Persona que por decision de autoridad competente y recibe
temporalmente atencion en el sistema de albergues permanentes o temporales que

- maneja el Estado, familias, u otros medios destinados que acogen a personas por
razon de eventos adversos en curso o inminentes.

4. Alerta: Declaracion publica que hace la Secretaria de Gestion de Riesgos para
comunicar el Estado de una Amenaza. Los estados de alerta son: amarillo, naranja y
roja. La declaracion de Alerta Naranja implica que se declare la situacion de
emergencia y que se activan los preparativos de respuesta.

5. Alerta Amarilla: Instancia primaria, que implica la vigilancia permanente de las
distintas areas y escenarios de riesgos.

6. Alerta naranja: Se establece cuando una amenaza crece en extension y severidad,
lo que lleva a suponer que no podra ser controlada con los recursos locales

-
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habituales, debiendo alistarse los recursos necesarios para intervenir, de acuerdo a
la evolucion del evento. :

7. Alerta roja: Se establece cuando el evento crece en extension y severidad,
requiriendo la mowhzacnon de todos los recursos necesarios y disponibles, para Ia
atencion y control del evento destructivo.

8. Amenaza: Evento, fenmeno o actividad potencialmente perjudiciales que podrian
causar pérdida de vidas o lesiones, dafios materiales, sociales o economicos, 0
degradacion ambiental. Las amenazas incluyen condiciones que pueden
materializarse en el futuro. 5

9. Asistencia humanitaria: Acciones institucionales orientadas a proteger la vida y las
condiciones basicas de subsistencia de las personas que han sufrido los impactos
de eventos adversos, y que se ejecutan segun las normas establecidas por el ente
rector. La asistencia humanitaria operara mientras duren los efectos directos del
evento adverso sobre las personas. Sera equitativa y guardard neutralidad o
imparcialidad,

10. Albergue Temporal: Infraestructura generalmente de orden publico, que se
acondiciona para recibir a las personas evacuadas por cortos periodos de tiempo.

11. Antrépico: Son desastres que han sido provocados por las acciones del ser
humano sobre los elementos de la naturaleza y la poblacion. Son complicaciones de
actividades realizadas por el ser humano, dentro de estos cabe mencionar es la
peligrosidad, a nivel catastrofico, que las acciones del ser humano pueden alcanzar, _
tal como ocurre en las guerras o los dafios por desastres tecnologicos en el ;
transporte o la industria. |

12. Catastrofe: Evento adverso que smphca destruccion o dafio masivo en un sistema \
determinado. .

13. Damnificado: Persona que sufre los impactos directos de un evento adverso en los
servicios basicos, comunitarios o en sus medios de subsistencia, y que no puede
continuar, en lo principal, con su actividad normal. Todos los damnificados son
objeto de asistencia humanitaria o asistencia social.

14. Desastre: Una seria interrupcion en el funcionamiento de una comunldad 0
sociedad que ocasiona una gran cantidad de muertes al igual que pérdidas e
impactos materiales, economicos y ambientales que exceden la capacidad de la
comunidad o la sociedad afectada para hacer frente a la situacion mediante el uso

. de sus propios recursos.

15. Emergencia: Situacion adversa provocada por la presencia de un fenémeno natural
o antropogeénico que puede ser respondida y superada con los recursos propios del
individuo, familia, comunidad, sistema, institucion o pais afectado.

16. Evaluacién del riesgo: Una metodologia para determinar la naturaleza y el grado
de riesgo a través del andlisis de posibles amenazas y la evaluacion de las
condiciones existentes de vulnerabilidad que conjuntamente podrian dafiar
potencialmente a la poblacion, la propiedad, los servicios y los medios de sustento

. expuestos, al igual que el entorno del cual dependen.

17. Gestién del riesgo de desastres: El proceso sistematico de utlllzar directrices
administrativas, organizaciones, destrezas y capacidades operativas para ejecutar
politicas y fortalecer las capacidades de afrontamiento, con el fin de reducir el
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impacto adverso de las amenazas de origen natural o humano y la posibilidad de
que ocurra un desastre.

18. Mltlgaclén La disminucion o Ia limitacion de los impactos adversos de las
amenazas y los desastres asociados ,

19. Organismos de Socorro: El conjunto de agencias especializas con la

- responsabilidad y los objetivos especificos de proteger a la poblacion y los bienes en
- situaciones de emergencia. '

20. Plan para la reduccion del nesgo de desastres: Un documento que elabora la
‘autoridad de un sector, una organizacion o una empresa para establecer metas y
objetivos especificos para la reduccion del riesgo de desastres, conjuntamente con
las acciones afines para la consecucion de los objetivos trazados.

21. Prevencion: La evasion absoluta de los impactos adversos de las amenazas y de
los desastres conexos.

22. Punto de encuentro: Lugar definido previamente al que acuden masivamente los
individuos y familias que se encuentran en una zona de riesgo o con probabilidad de
riesgo para proteger su vida y salud frente a los efectos negativos de un evento
adverso.

23. Reduccion del riesgo de desastres: El concepto y la practica de reducir el riesgo
de desastres mediante esfuerzos sistematicos dirigidos al anélisis y a la gestion de
los factores causales de los desastres, lo que incluye la reduccion del grado de
exposicion a las amenazas, la disminucion de la vulnerabilidad de la poblacion y la
propiedad, una gestion sensata de los suelos y del medio ambiente, y el
mejoramiento de la preparacion ante los eventos adversos.

24. Refugio: Extension de tiera donde generalmente las personas movilizadas por
efecto de un riesgo, establecen sus asentamientos a través de tiendas de campafia,
carpas u otros mecanismos similares, donde se debe considerar las condiciones
sanitarias que garanticen la salud comunitaria.

25. Reconstrucciéon: Corresponde al restablecimiento y al mejoramiento de los
servicios plblicos dafiados por un evento adverso, evitando que se repitan las
condiciones de vulnerabilidad, o que se construyan nuevos factores de riesgos. ‘

26. Recuperacion: La restauracién y el mejoramiento, cuando sea necesario, de los
planteles, instalaciones, medios de sustento y condiciones de vida de las
comunidades afectadas por los desastres, lo que incluye esfuerzos para reducir los
factores del riesgo de desastres.

27. Resiliencia: Capacidad de un sistema, comunidad o sociedad expuestos a una
amenaza para resistir, absorber, adaptarse y recuperarse de los efectos de un
evento adverso de manera oportuna y eficaz, o que incluye la proteccion y la -
restauracion de sus estructuras y funciones basicas.

28. Respuesta: El suministro de servicios de emergencia y de asistencia publica
durante o inmediatamente después de la ocurrencia de un desastre, con el propésito
de salvar vidas, reducir los impactos a la salud, velar por la seguridad publica y
satisfacer las necesidades basicas de subsistencia de la poblacién afectada. .

29. Riesgo: La combinacion de la probabilidad de que se produzca un evento y sus
consecuencias negativas.
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30. Sistema de alerta temprana: Conjunto de capacidades necesarias para generar y
difundir informacion de alerta que sea oportuna y significativa, con el fin de permitir
que las personas, las comunidades y las organizaciones amenazadas por una

_ amenaza se preparen y actien de forma apropiada y con suficiente tiempo de

.+ anticipacion para reducir la posibilidad de que se produzcan pérdidas o dafios.

31. Simulacién: Escenificacion del manejo de un hipotético evento adverso por parte de
los tomadores de decision. Es un ejercicio que se realiza en un solo ambiente, que
puede ser un salon, una vivienda, una oficina, donde los tomadores de decisiones
ponen a prueba los mecanismos y los flujos estipulados en un plan previamente
establecido.

32. Sistema de Alerta Temprana: Capacidades que una comunidad, entidad o un

conjunto de entidades desarrollan para la activacion inmediata de medidas de
proteccion de la poblacion y para la reduccion de las pérdidas o dafios frente a
amenazas especificas. Incluye basicamente el conocimiento y mapeo de las

amenazas y de la exposicion; el monitoreo y pronostico de eventos inminentes; el-

subsistema de difusion de alertas para las autoridades y la poblacion; y los planes,
capacidades y protocolos de actuacion.

33. Simulacro: Ejercicio de campo donde en base a un escenario supuesto de riesgo,
se ejecutan acciones de coordinacion, de respuesta y de gestiéon en un territorio

. definido como riesgoso, de tal manera que se pone en practica y evalla el tipo de

respuesta y capacidades que Ia poblacion, las instituciones y organismos de socorro
tienen frente a las emergencias y desastres.

34. Vulnerabilidad: Las caracteristicas y las circunstancias de una comumdad sistema

- 0 bien que los hacen susceptibles a los efectos dafiinos de una amenaza.

35. Zona Segura: Zona identificada y adecuadamente sefializada, con baja exposicion y
susceptibilidad ante una amenaza determinada.

Articulo 4. Fines.- La presente Ordenanza tiene como finalidad:

1.

2.

& A
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Velar por los derechos fundamentales de los ciudadanos del cantén Tena, relacionados
con la vida, la salud, el ambiente y la seguridad;

Proteger a las personas y los patrimonios (culturales y naturales) que se hallan en
riesgos por causa de eventuales desastres;

Definir un esquema integral e institucional de prevencion y respuesta ante desastres en
el canton, que permita la oportuna coordinacion y.actuacion entre el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Tena, la Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos y
demas instituciones y organismos relacionados con Riesgos;

Precautelar y salvaguardar la integridad fisica de la poblacion;

Propender a la declaratoria de zonas para la conservacion y proteccion, impidiendo
nuevos asentamientos humanos en zonas de riesgos. Y demas zonas que lo determine
el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Teritorial y el Plan Integral del Gestion de Riesgos
del cantén Tena.

, \DE TENA




QAD Municipal

CAPITULO II .
POLITICA PUBLICA

Articulo 5. Declaratoria.- El Gobierno Auténomo Descentrahzado Municipal de Tena, declara
como prioritario la generacion de politica publica, el desarrollo de planes, programas, proyectos,
acciones y todas las medidas encaminadas a la prevencion, mitigacion, preparacion, alerta,
respuesta, rehabilitacion y reconstruccion que se deben adoptar ante desastres y emergencias; y
establece las limitaciones de uso, ocupacion y proteccion del suelo, que deben ser acatadas en
la planificacion del territorio cantonal.

Articulo 6. Politicas especiales. - En concordancia con las politicas nacionales para la gestion
de riesgos, se declaran como politicas especiales las siguientes:

1

2,

10.

1.

12.

13.

14.

b
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El manejo sisteméatico y coordinado de las medidas de prevencion, mitigacion,
preparacion, alerta, respuesta, rehabilitacion y reconstruccion, frente a eventos adversos
La sujecion de la planificacion municipal al enfoque de gestion de riesgos de desastres y

-al manejo eco sistematico de los mismos

La permanente coordinacion a nivel interno del GAD Municipal e interinstitucional, a fin
de optimizar las acciones oportunas, aplicando el manual de gestion de nesgos el Plan
Nacional de Riesgos y Amenazas de Ecuador.

La activa participacion de la ciudadania del Canton en acciones concemientes a las
areas y componentes de gestion de riesgos.

La oportuna generacion de la informacion necesaria sobre los riesgos de desastres, su

‘manejo transparente por parte de las autoridades competentes y los mecanismos de

acceso a la misma por parte de la poblacion.

El disefio y ejecucion, de campaiias -permanentes de educacion y concienciacion
ciudadana sobre los riesgos, tendientes a la prevencion y generacion de capacidades de
respuesta.

El monitoreo y evaluacion permanente de las amenazas y riesgos naturales u antropicos
que puedan presentarse en el Cantén.

La generacion y administracion adecuadas de recursos financieros para la gestion de
riesgos.

El apoyo e impulso a desarrollar planes, programas y proyectos destinados a la
investigacion cientifica sobre riesgos y su adecuada gestion, en coordinacion con las
Universidades que se encuentran en territorio, asi como otras que estén interesadas en
trabajar en Tena. O también con entidades publicas y privadas competentes.

El desarrollo de programas municipales de alerta temprana, en coordinacién con la
Secretaria Nacional de gestion de Riesgos y la participacién de la ciudadania.

La elaboracion de mapas tematicos de riesgos, que debe constar en el PDOT y en el
Plan de Gestion de Riesgos cantonal.

Desarrollar las politicas de prevencion, a través de sefalizacion de mapas de riesgos en
diferentes sectores del canton.

Implementar y actualizar un sistema de informacion geografica y alfa numérica de
riesgos '

Desarrollar los planes de contingencia en los servicios publicos del GAD Municipal de

Tena
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15. Implementar éreas seguras para la reubicacion de asentamientos que se encuentran en
zonas de riesgos no mitigables.

- CAPITULO Il
COMITE DE OPERACION DE EMERGENCIAS “COE”

Articulo 7. Activacion del Comité de Operacion de Emergencias - COE. - Se activa el Comité
de Operacion de Emergencias, cuando ha sido declarada una situacion de emergencia por parte
de la Secretaria de Gestion de Riesgos o de una institucion de alcance parroquial o cantonal.

. La situacion de emérgencia puede ser declarada por la Secretaria de Gestion de Riesgos o por
el Alcalde o Alcaldesa. La declaratoria sera suficientemente sustentada y precisa en términos del
evento que la motiva y del objeto afectado. :

Atrticulo 8. Proceso del Comité de Operacion de Emergencias - COE.- El Alcalde solicita a
los coordinadores de las mesas de informacion sobre la situacion y convoca a reunién urgente

para valoraria.

El plenario del COE conoce el informe de las mesas, valora la situacion y emite su
recomendacion para la declaratoria 0 no ‘de emergencia por parte de una entidad. La
recomendacion no es de aceptacion obligatoria.

Si la méaxima autoridad de la entidad acoge la recomendacion, emite una resolucion motivada
declarando la situacion de emergencia, a partir de la cual se activan los mecanismos, planes de
respuesta y las acciones que correspondan de manera integrada, coordinada e interinstitucional. |

CAPITULO IV
COMPONENTES E INSTRUMENTOS DE LA PLANIFICACION
EN LA GESTION DE RIESGOS 1

Articulo 9. Componentes de la Gestion de Riesgos. - La gestion implica las acciones que se
pueden desarrollar antes, durante y después de un evento que afecte a las personas y
patrimonios (naturales y culturales) del cantén. Por ello los componentes se detallan:

1. Componente Toma de decisiones. La Plenaria: Dentro de este componente, existen
dos instancias: a) La plenaria y b) El grupo de asesoria técnica y cientifica. El primero se
reline de forma obligatoria una vez convocado el COE, y la segunda instancia participara
de la reunion cuando el Presidente del COE-Municipal considere necesario, por la
naturaleza de la emergencia.

2. Componente Implementacién Técnica — Mesas Técnicas de Trabajo: Tiene un
esquema de organizacion basado en la optimizacion de recursos para la atencion y
respuesta operativa de acuerdo a las demandas humanitarias y de servicios que
presentan las personas y comunidades afectadas por eventos peligrosos.

La estructura esta constituida por las Mesas Técnicas de trabajo de atencion |
Humanitaria y las Mesas Técnicas de Atencién Complementaria.

~.
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Articulo 10. Instrumentos de planificacion. - Como principal instrumento de planificacion se-

GAD Municipal

En cada una de las mesas técnicas, el funcionario de la Institucion Coordinadora sera el
Lider de la Mesa Técnica de Trabajo. De los funcionarios de las ofras instituciones que
conforman la Mesa Técnica de Trabajo, el lider debera nombrar a una persona

responsable de sistematizar, recibir y entregar informacion que genere la Mesa a los

deméas componentes del COE, en especial al componente de Gestion de Informacion.
De la misma forma el Lider nombraré a una persona encargada de gestionar todas las
actividades referentes a la logistica y segundad que requiera la Mesa Técnica de
Trabajo.

Componente de Operaciones de Respuesta - Grupos de Trabajo: Este componente
tiene la finalidad de brindar el soporte logistico; ejecucion de acciones para la seguridad
y control en emergencias y desastres; y las tareas de primera respuesta (busqueda,
recate y salvamento) todas ellas enmarcadas en el apoyo a las actividades de respuesta
y atencion humanitaria establecidas por las mesas técnicas de trabajo y aprobadas por
la plenaria.

Componente de Gestion de Informacioén - Sala de Situacién: En el caso del COE
este rol debe ser asumido por la Unidad de Gestion de Riesgos Municipal, que deben
conformar una Sala de Situacion, que sera apoyada por la Unidad de Monitoreo
Provincial de la Secretaria de Gestion de Riesgos. Esta sala se instala automaticamente
despueés.

Este componente tiene la finalidad de mantener la informacion actuahzada sobre la
evolucion del evento peligroso tanto de sus impactos como de la respuesta dada; y con
ello generar los informes de situacion oficiales para que los componentes Toma de
Decisiones, Implementacion Técnica y operaciones de Respuesta tengan la informacion
consolidada y puedan optimizar sus decisiones y acciones.

Componente de Soporte de Infraestructura y Tecnologias de la Informacion y
Comunicacion: La finalidad de este componente es brindar el soporte para el
funcionamiento_de los cuatro componentes anteriores del COE Municipal, en lo
relacionado a la gestion de infraestructura, conectividad, tecnologia, recursos materiales,
acceso, bienestar del personal y seguridad fisica; es decir, garantizar el funcionamiento
y operatividad del COE.

Este componente debe establecer estrategias contingentes en el caso de que el sitio
predeterminando se encuentre afectado.

El responsable de este componente es el GAD Municipal, en caso de necesitar
asistencia técnica para este componente el presidente del COE solicitara apoyo al
Servicio Integrado de Seguridad ECU 911.

encuentra el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial y los demas planes que se deben
desarrollar, acorde a las politicas nacionales y competencias; uno de ellos el desarrollo del Plan
Estratégico de Gestion de Riesgos del canton Tena.

| i
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Articulo 11. Plan estratégico del Sistema de Gestion de Riesgos.- Es el instrumento
principal para la gestion de riesgos en el Sistema, se sustentara en los planes de cada una de
las fases, como son: Analisis de riesgos, Reduccion de Riesgos, Manejo de emergencias,

Recuperacion.

La elaboracion y actualizacion de este instrumento estaré a cargo de la Direccion de Seguridad
Ciudadana y Gestion de Riesgos, del Gobiemo Autonomo Descentralizado Municipal de Tena, y
contara con la participacion de los demés actores institucionales y sociales. Las definiciones que
contenga el plan, se harén considerando el Plan de Desarrollo y Ordenamiento Territorial

Cantonal.

- CAPITULOV
uso, OCUPACION PROTECCION DEL SUELO Y REUBICACION PREDIAL

Articulo 12. Suelo urbano de proteccion. - Es el suelo urbano que, por sus especiales
caracteristicas biofisicas, culturales, sociales o paisajisticas, o por presentar factores de riesgo
para los asentamientos humanos, debe ser protegido, y en el cual se restringira la ocupacion
segun la legislacion nacional y local correspondiente. Para la declaratoria de suelo urbano de .
proteccion, los planes de desarrolio y ordenamiento territorial acogeran lo previsto en la '
legislacion nacional ambiental, patrimonial y de riesgos. ;

Para la delimitacion del suelo urbano de proteccion se considerard de forma obligatoria los
parametros sobre las condiciones basicas como gradientes, sistemas publicos de soporte,
accesibilidad, densidad edificatoria, integracion con la malla urbana y otros aspectos.

Articulo 13. Prohibicion en el suelo urbano de proteccién. -Se prohiben las obras,
construcciones o actuaciones que puedan dificultar el curso de las aguas de los rios, esteros,
arroyos o cafadas, asi como en los terrenos inundables durante las crecidas no ordinarias,

cualquiera sea el régimen de propiedad.

Se exceptuian las obras de ingenieria orientadas a mejorar el manejo de las aguas y zonas de
conservacion, de movilidad humana, proteccion, recreacion y obras de mitigacion; de
conformidad a las disposiciones técnicas y legales vigentes, para lo cual se consideraran los
planes de manejo y conservacion.

Articulo 14. Suelo Rural de proteccion. - Es el suelo rural que, por sus especiales
caracteristicas biofisicas, ambientales, paisajisticas; socioculturales, o por presentar factores de
riesgo, merece medidas especificas de proteccion. No es un suelo apto para recibir actividades
de ningun tipo, que modifiquen su condicién de suelo de proteccion, por lo que se encuentra
restringido el fraccionamiento y las construcciones de todo tipo. Para la declaratoria de suelo
rural de proteccion se observara la legislacion nacional que sea aplicable.

Articulo 15. Zona de Riesgos. - Por sus condiciones geograficas, el canton Tena esta expuesto
a factores de riesgo, los mismos que seran aplicados segun los respectivos archivos
geoespaciales. Estas zonas de riesgos son las siguientes:
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. NATURALES:

a) Por Inundaciones;

b) Por pendientes mayores al 30°;
c) Por movimientos en masa;

d) Por fallas geoldgicas;

Il. ANTROPICOS:

1. Por servidumbres y derecho de via:
a) Tuberia de servicios publicos (agua, alcantarillado sanitario y pluvial, gas,
electricidad, telefonia y comunicacion, entre otros);
Redes viales;
Oleoductos y poliductos; -
Red eléctrica de interconectado de alta tension.
Area de Proteccion y control de inundaciones

300’

D

Articulo 16. Delimitacién de zonas de riesgo.- Una vez enunciado en el Plan de Desarrollo y |
Ordenamiento Territorial del Canton Tena, corresponde la delimitacion de las zonas de riesgo

bajo la presente Ordenanza, para regular el uso de suelo, con la finalidad de precautelar la

integridad fisica y mental de la poblacion, asi como también la de proteger los patrimonios '
culturales y naturales Tena se encuentra en constante amenaza por las siguientes zonas de
riesgos:

a) Zonas inundables: Son todas aquellas &reas que se encuentran en la terraza baja y
demas formas de relieve que han sufrido inundaciones recurrentes de las cuales se
mantiene registro producto del crecimiento de los caudales de los rios, vertientes,
quebradas, canales y esteros del canton Tena.

Fuente: Sistema Cantonal de Informacién
(Visualizar Archivo Geoespacial - Inundaciones)

| G
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b) Zonas con pendientes mayores a 30 grados: Constituye el grado de inclinacion de un
terreno en relacion a la horizontal. En este sentido, mientras mas pronunciada sea la
inclinacion, mayor sera la pendiente.

Se prohibe la aprobacion de asentamientos humanos, edificaciones de vivienda en
lugares que presentan un pendiente “m” de 30 grados o més, es decir pendientes mayor
al 58%, salvo que en las construcciones se realicen trabajos de ingenieria civil que
garanticen que se han tomado los correctivos necesarios para evitar afectaciones futuras
a la construccion, para ello se incluira una certificacion del ingeniero/a que realiza el tipo
de mitigacion, mismo que garantice que el inmueble cumple con las garantias de
estabilidad ante riesgos.

Una recta horizontal tiene una pendiente de 0 (cero)

Cuanto menor sea el valor de la pendiente, mayor inclinaciéon tendra la recta, por
ejemplo, una recta que se eleve un angulo de 450 grados con respecto al eje X tiene una
pendiente de +1 (100%, es decir en 100 unidades en el eje x, varia 100 unidades en el

ejey)
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Pendiente de la recta m
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c) Zonas propensas a movimientos en masa: Son aquellas areas que han sufrido algin
tipo de afectacion natural y representa una grave amenaza para la integridad de las
personas y de los patrimonios.

LEYENDA
[ eenaacons
ECRCICEME IS )
W et
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Fuente: Sistema Cantonal
de Informacion

(Visualizar Archivo
Geoespacial - Fallas
Geologicas)
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d) Zonas con fallas geoldgicas: Plano de fractura que se forma en las rocas y a lo largo
del cual se produce un movimiento.
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Fuente: Sistema Cantonal de Informacion
(Visualizar Archivo G pacial - Fallas Geolégicas)

e) Zonas de riesgos en el area de influencia de acueductos: Constituyen las areas por
donde se encuentra tuberia de servicios publicos (agua, alcantarillado sanitario y pluvial)
para las poblaciones del cantén Tena.

En caso de existir dos 0 mas tuberias de conduccion, se considerara el retiro
correspondiente al tubo de mayor didmetro y el retiro de proteccion se medira a partir del
tubo del extremo derecho e izquierdo.
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Toda tuberia de conduccion de agua debera contar con las normas de proteccion y
garantizar la seguridad, de conformidad a Ley, su Reglamento y las Ordenanzas
Municipales Vigentes.

El Gobiemno Municipal previa la implementacion de nuevos proyectos de conduccion
para el agua potable debera realizar la declaratoria de la servidumbre por los predlos por
donde va a pasar la tuberia.

f) Zonas de riesgos en el area de mﬂuencna de redes de energia eléctrica: El ancho de
las fajas de proteccion se considerara de acuerdo a la capacidad de la energia y de
conformidad a la normativa correspondiente.

A Yuralpa 3
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Fuente: Sistema Cantonal de Informacion
(Visualizar Archivo Geoespacial -Influencia Redes

g) Zonas de proteccion por franja de derecho de via: La zona de proteccion por franja
de derecho de via para la red vial estatal, provincial y cantonal seré determinada por Ia
Autoridad competente, de conformidad a la normativa técnica y legal vigente.

Para la planificacion urbana, los retiros seran definidos de acuerdo a la zonificacion y
ocupacion del suelo, conforme los estandares técnicos generales establecidos en la Ley,
su Reglamento, el Plan de Ordenamiento Urbanistico y Ordenanzas Municipales
Vigentes.

Toda red vial, considerara el retiro correspondiente como zona de seguridad misma que
sera determinada por Autoridad competente, de acuerdo a la Ley Organica del Sistema
Nacional de Infraestructura Vial del Transporte Terrestre, su Reglamento, Ordenanzas
Municipales Vigentes y sus planes complementarios.
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h) Zonas de riesgos por influencia en el area por donde pasa el oleoducto: La zona de
riesgos por influencia en el area por donde pasa el oleoducto seré determinada, de
conformidad a la normativa técnica y legal vigente.

Fuente: Sistema Cantonal de Informacion
(Visualizar Archivo Geoespacial - Influencia de Oleoductos)

Zona de Riesgos por area proteccion y control de Inundaciones: Constituye la zona
destinada a la conservacion de especies que previenen la erosion y controlan de manera
natural las inundaciones. La misma que inicia a partir del limite de la zona inundable, el
ancho de esta zona sera de acuerdo a la clasificacion de los rios y esteros de Strahler, a
cuyos ramales se asignara el retiro sefialado, medido a partir de la zona de inundacion
(seguin archivo geoespacial).

Se exceptuia las franjas de proteccion de rios y esteros en las zonas urbanas y poblados,
los mismos que deberan considerar los respectivos planes urbanisticos.

En las franjas de proteccion de rios y esteros se prohibe la construccion de viviendas y
se puede admitir construccion de infraestructura y equipamiento turistico siempre y
cuando el disefio y estructura minimice los dafios a los mismos y potencie el patrimonio
natural y cultural.
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Tabla de Strahler

Clasificacion de rios

ORDEN DE CAUCES MARGEN DE
(CRITERIO DE PROTECCION
STRAHLER) (METROS)

T 5

2 10

3 15

4 20

5 30

6 40

7 60

La unidad de Gestion de Riesgos y Seguridad Ciudadana y la Unidad de Planeamiento Fisico y
Ordenamiento Territorial, seran los encargados de mantener actualizado el mapa de riesgos del
cantén Tena, mismo que presentaran para conocimiento del Ejecutivo Cantonal y Secretaria de

Riesgos.

Articulo 17. Acceso a la Informacion. - Se garantiza a la comunidad el libre acceso a toda la
informacion publica disponible sobre la gestion de riesgos regulada en la presente Ordenanza.
Con este proposito, la Direccion de Gestion de Riesgos y seguridad ciudadana de la
Municipalidad, mantendra un centro de documentacion y una base virtual de datos con la
informacion sistematizada, actualizada y alimentada por las entidades que integran el Sistema de

Gestion de Riesgos.

B
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Articulo 18. Restriccion. - Para venta o subdivision de predios que se encuentren en las zonas
de riesgo establecidas en la presente Ordenanza, se respetara las restricciones con respecto al
uso del suelo.

Articulo 19. Prohibicién. - A partir de la vigencia de la presente Ordenanza, se prohibe el uso
de estas tierras para fines de crecimiento urbanistico, correspondiéndole a la Direccion de
Gestion del Teritorio, Direccion de Riesgos y Seguridad Ciudadana en coordinacion con la

Direccion de Gestion Ambiental, vigilar que se respete esta disposicion, y en caso de infringir la ,
misma sancionar a los presuntos responsables, a traves de la Autoridad sancionadora : :
correspondiente.

CAPITULO VI
REUBICACIONES

Articulo 20. Programa de reubicacion predial. - A fin de precautelar la integridad fisica y
psicoldgica de las personas que tengan construcciones o viviendas edificadas en las zonas de
riesgos establecidas en la presente Ordenanza, deberén ser analizados en el Plan de Riesgos

del Canton. |

Para ello la maxima Autoridad, previo informe emitido por parte de la Direccion de Riesgos y
Seguridad Ciudadana, Secretaria Técnica de Planificacion Cantonal; Direccion Financiera y de la
Direccion de Gestion de Territorio del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena,
implementara y aprobara el correspondiente programa de reubicacion, de conformidad a la
Planificacion y normativa técnica y legal vigente; para lo cual se destinara el financiamiento

correspondiente.

Dicho programa incentivara a los propietarios de predios declarados en zona de riesgo, a optar
voluntariamente por la reubicacion de su vivienda, para lo cual la Municipalidad adecuara los

espacios a destinarse para estos fines.

Los predios desocupados seran declarados de utilidad publica para proceder a su expropiacion,
0, se realizaran permutas correspondientes a fin de que los predios ubicados en zonas de riesgo
no sean ocupados posteriormente, debiendo la Direccion de Riesgos y Seguridad Ciudadana
disponer a través de la Unidad de Comisaria Municipal hacer la respectiva demolicion de la

vivienda.

Las viviendas que se encuentren en situacion de riesgos que conforman el area de influencia
determinado en la presente Ordenanza y en cualquier ofra &rea de la parroguias urbanas y
rurales, deberan ser reubicadas de manera emergente por el Gobiemo Auténomo
Descentralizado Municipal de Tena, para lo cual se elaborara un proyecto de reubicacion predial
y vivienda popular en coordinacion con el MIDUVI, otros organismos estatales, empresas
privadas u Organizaciones No Guberamentales, tal como lo establece la presente norma.
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CAPITULO VI
REGIMEN SANCIONATORIO

Articulo 21. Responsabllldad El Gobiemo Auténomo Descentralizado municipal de Tena,
establece responsablhdad a las personas naturales y juridicas publicas o privadas que incurran
en el cometimiento de las infracciones contempladas en la presente Ordenanza, garantizando el

debido proceso y con la garantia del derecho a la defensa, conforme lo establecido en las
normas legales vigentes. :

Articulo 22. Infraccion leve.- Sera sancionado con multa del 10% de un salario basico unificado
del trabajador en general, a quienes obstacuhzaren o impidan la funcion de inspeccion de la
Autoridad municipal.

Articulo 23. Infracciones graves.- La multa impuesta sera proporcional a la infraccion cometida
y sera sancionado entre cinco y cincuenta salarios basicos unificados del trabajador en general,

conforme lo siguiente: |
1. Ejecutar obras de infraestructura, edificacion o construccion |

a) En zonas de riesgo y que iroguen dafos en bienes protegidos declarados como patrimonial
cultural y natural;

b) Sin las correspondientes autorizaciones administrativas, que supongan un riesgo para la
- integridad fisica de las personas;

¢) Que incumplan los estandares de prevencion, mitigacion de riesgos y las normas técnicas y
legales que en materia de riesgos se dictaren.

~ Ademaés de las sanciones pecuniarias, se impondré de ser el caso, la suspension de la actividad,
obra o proyecto, el derrocamiento u otras medidas urgentes, a costa del infractor.

Articulo 24. Autoridad sancionadora.- Le corresponde a la Comisaria Municipal del Gobiemo
Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, la aplicacion de la presente Ordenanza, previo
informe de los inspectores, Direccion de Gestion de Territorio o de la Direccion de Riesgos y

Seguridad Ciudadana.
DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: Todo aquello que no fuere contemplado en la presente Ordenanza, se sujetara a lo
establecido en la Constitucion de la Republica, Codigo Organico de Organizacion Teritorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), Codigo Orgénico de Planificacion y Finanzas
Publicas, Ley de seguridad piblica y del Estado, Ley Orgénica del Sistema Nacional de
Infraestructura Vial del Transporte Terrestre y demas normas legales aplicables a la materia.

SEGUNDA: Para el cumplimiento de los objetivos propuestos en la presente Ordenanza y a fin
de operativizar este cuerpo normativo, el Alcalde o Alcaldesa podra firmar toda clase de |

convenios en el ambito local, nacional o internacional.
I
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TERCERA La admmnstrac:on del Goblerno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, a
través de la Unidad de Comunicacion Corporativa en coordinacion con la Direccion de Seguridad
Ciudadana y Gestion de Riesgos, difundira el contenido de la presente Ordenanza en los medios
“de comunicacion colectiva del Cantén, a fin de que las (os) ciudadanas (os) conozcan el
contenido de la presente normativa Cantonal.

CUARTA: La Unidad de Planeamiento Fisico y Ordenamiento Teritorial, sera la responsable de

 la actualizacion permanente de los mapas geo-referenciados, incluidos los predios catastrales
urbanos y rurales, en coordinacion con los departamentos involucrados, misma que servira para
la verificacion correspondiente en los tramites que corresponda.

|
QUINTA: La Direccion de Gestion de Territorio del Gobierno Auténomo Descentralizado - |
Municipal de Tena, previo la emision del informe de regulacion urbana y rural, verificara en los |
mapas geo- referenciados, si los predios se encuentran ubicados en las zonas de riesgo

establecidas en la presente Ordenanza, detalle que se hara constar en el informe respectivo.

SEXTA: Queda prohibido alterar la cobertura vegetal natural al interior del area de influencia de
las zonas establecidas en la presente Ordenanza. Simultaneamente, se fomentara su
reforestacion con especies nativas, conservandose lo existente y favoreciendo el desarrollo de
las especies en el area de proteccion, a fin impedir la erosidn del suelo.

SEPTIMA.- Todos los proyectos de construcciones de viviendas, edificaciones y obras en
general ya sean publicas o privadas que se realicen en el canton Tena, previo la emision del
informe de regulacion urbana y rural, deberén contar con la aprobacion de la Direccion de
Gestion del Territorio donde se incluira el informe de la Direccion de gestion de Riesgos.

OCTAVA. - E| Gobiemo Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, contemplara en su
instrumento- de ordenamiento- territorial la prohibicion del asentamiento de areas urbanas o
asentamientos humanos, en las zonas aledafias y colindantes a la red vial estatal o provincial
con el fin de mantener los niveles de servicio de vialidad planificados.

Sra. Presidenta pone a consideracion

Se acoge la sugerencia

NOVENA. - El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, por ningin motivo se
autorizara, ni regularizara asentamientos humanos, en zonas de riesgo y en general en zonas en
las cuales se ponen en peligro la integridad o la vida de las personas.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS ;

PRIMERA: En el término de 30 dias posteriores a la promulgacion de la presente Ordenanza, la
Direccion de Seguridad Ciudadana y Gestion de Riesgos del Gobierno Auténomo
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Descentralizado Municipal de Tena reahzaré estudios de gestion de riesgos en las parroquias
urbanas y rurales del canton Tena.

SEGUNDA: En el término de 60 dias posteriores a la promulgacion de la presente Ordenanza,
La Direccion de Seguridad Ciudadana y Gestion de Riesgos y la Secretaria Técnica de
Planificacion, a través de la Unidad de Planeamiento Fisico y Ordenamiento Territorial del GAD
Municipal de Tena, seran los encargados de la actualuzacuén del mapa de amenazas y riesgos

del Canton Tena.

TERCERA: En el térmi'no de 90 dias, posteriores a la promulgacion de la presente Ordenanza, la
Direccion de Seguridad Ciudadana y Gestion de Riesgos en coordinacion con las Unidades a su
cargo presentara para aprobacion mediante Resolucion Administrativa de la Alcaldesa o Alcalde,
los respectivos reglamentos a la presente Ordenanza, segun corresponda a cada actividad.

CUARTA: En un término de 90 dias a partir de la vigencia de esta Ordenanza, la Direccién de
Seguridad Ciudadana y Gestion de Riesgos en coordinacion con la Secretaria Técnica de
Planificacion a través de la Unidad de Planeamiento Fisico y Ordenamiento Territorial, elaborara
el censo definitivo de las viviendas ubicadas en las zonas de riesgo establecidas en la presente

Ordenanza

QUINTA: Direccién de Seguridad Ciudadana y Gestion de Riesgos del GAD Mumcnpal de Tena,
conjuntamente con la Secretaria Técnica de Planificacion y Direccion de Gestion de Termitorio,
seran las encargadas de la ejecucion, seguimiento y evaluacion de la presente Ordenanza, y
- elevaran un informe técnico con los respectivos indicadores y estadisticas de cumplimiento, al
pleno del Concejo Municipal hasta diciembre de cada afio, para andlisis y toma de decisiones.

SEXTA: El Gobierno Autonomo Descentralizado Municipal de Tena estara facultado para
delimitar-en cualquier momento zonas de riesgo, proteccion, conservacion y reserva ecologica
dentro de la circunscripcion territorial mientras se elabore el Plan Estratégico del Sistema de
Gestion de Riesgos Cantonal

SEPTIMA: En el término de 60 dias posteriores a la promulgacion de la presente Ordenanza, la
Unidad de Avaltiios y Catastros preparara un informe amplio y detallado de los predios y
edificaciones que fueron reubicados en los programas de reasentamiento humanos por las
catastrofes naturales, por inundaciones ocasionados por situaciones de riesgo en el canton
Tena, a fin de que dichos predios no sean utilizados para construccion de viviendas y que no
sean adjudicados bajo ningun concepto.
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DISPOSICION DEROGATORIA

UNICA. - Deroguese todas las normas de igual .0 menor jerarquia juridica, expedidas por el
Concejo Municipal de Tena que se opongan a la aplicacion de la presente Ordenanza.

DISPOSICION FINAL

UNICA. - La presente Ordenanza entrara en vigén_cia_a partir de su sancion por parte del sefior :
Alcalde, sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial, en la Gaceta Municipal y Pagina b
Web Institucional www.tena.qob.ec.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno Autonomo Descentralizado Municipél de
Tena; el Concejo en Pleno en Sesion Ordinaria del 17 de julio del afio 2018.

Prof. Kléver Ron Ab. Alan Lovato Hidalgo

ALCALDE DEL CANTON TEN \ DIRECTOR DE.SECRETARIA GENERAL
[\ "_Ql EETR : GAD NMunicpal =
R} oerena (F DETENA (1]
ia | e<ECRETARIA GENERAL
Té&}fgﬁ;?}?ui*QOR | STE?@I}\F ll;‘i?o -ECUADOR

CERTIFICADO DE DISCUSION

El suscrito Secretario General del Concejo Municipal de Tena, certifica que la presente
ordenanza fue analizada y aprobada en una primera sesion ordinaria el 31 de mayo del afio 2018
segun Resolucion N° 986; y, en una segunda sesion ordinaria del 17 de julio del afio 2018 segun
Resolucion N° 1013. ‘

Ab. Alan Lovat Hid@l
DIRECTOR DE SECRETARIA GENERAL

GAD Munidpal
DETENA 0

RETARIA GENERAL
S‘IEECPEIA - NAPO - ECUADOR
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GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TENA: ALCALDIA - Tena, 24

- de julio del 2018.- Las 10HO0. Por reunir los requisitos legales exigidos, asi como su aprobacion

~ por la Camara Edilicia en sequnda y definitiva instancia de la ORDENANZA QUE DETERMINA

EL SISTEMA DE GESTION DE RIESGOS EN EL CANTON TENA; y, en uso de las facultades

conferidas. en el Art. 322 del Codigo Organico de Organuzacuon Territorial, Autonomia y
Descentrahzacnén (COOTAD) PROMULGUESE Y EJECUTESE

Prof. Kléver Ron
ALCALDE DEL CANTON TENA

GAD /‘\unmoal f‘_.ﬁ'
N oevEna (G
ALCALDIA

TENA - NAPO - ECUADOR

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TENA: DIRECCION DE
SECRETARIA GENERAL.-

CERTIFICO: que la presente Ordenanza fue sancionada por el Prof. Kléver Ron Alcalde del
Gobieno Auténomo Descentralizado Municipal de Tena, el 24 de julio del afio 2018 a las 10H00.

Ab. Alan LovatoHidalg
DIRECTOR DE SECRETARIA GENERAL

GAD f\unicipal
DE TENA

SEC RETARIA GENERAL
TENA - NAPO - ECUADOR |
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